


tƻƧřƳŜ ǎŜ ǇƻŘƝǾŀǘ      
na podstatu lásky, její 
hodnotu a ǾŠőƴŞ trvání. 
Pavel ukazuje dar, který 
má ǾŠǘǑƝ hodnotu ƴŜȌ 
jakákoli známá ctnost, 
a tento dar je dostupný 
ǾǑŜƳ.

Tato láska je ta, která existuje mezi Otcem a WŜȌƝǑŜƳ. "Oznámil jsem jim tvé jméno a dám je poznat stále, aby 
láska, kterou jsi ƳŠ miloval, byla v nich a já v nich" (Jan 17,26).
Je to vykupitelská láska .ƻȌǎƪŞƘƻ ke ztracenému lidstvu. "V tom se projevila .ƻȌƝ láska k nám, ȌŜ .ǻƘ poslal na 
ǎǾŠǘ svého jednorozeného Syna, abychom z ƴŠƘƻ Ȍƛƭƛ" (1. list JŀƴǻǾ 4,9).
Je to ȊǾƭłǑǘƴƝ kvalita, která se projevuje ve vzájemném zacházení s ƪǌŜǎǙŀƴȅ. "tǌƛƪłȊłƴƝ nové vám dávám: Milujte  
se navzájem. Jako jsem já miloval vás, ƪŞȌ i vy milujete jeden druhého. Podle toho ǾǑƛŎƘƴƛ poznají, ȌŜ jste moji 
ǳőŜŘƴƝŎƛ, budete-li mít lásku jeden k druhémuά (Jan 13,34.35).
Praktikuje se tak, aby demonstrovala vztah ǾŠǌƝŎƝƘƻ s BohemΦ αBoha nikdy nikdo ƴŜǾƛŘŠƭ BohaΣ ŀƭŜ ƧŜǎǘƭƛȌŜ ǎŜ 
milujeme navzájem, .ǻƘ v nás Ȋǻǎǘłvá a jeho láska je v nás doǎłƘƭŀ ǎǾŞƘƻ ŎƝƭŜά  (1Φ ƭƛǎǘ WŀƴǻǾ 4,12).
Láska k Bohu se projevuje tím, ȌŜ se ǇǌƛȊǇǻǎƻōǳƧŜƳŜ Jeho Ǿǻƭƛ. Toto je ȊƪƻǳǑƪŀ lásky. "Ten, kdo ǌƝƪł: 'Znám ho a 
nezachovávám ǇǌƛƪłȊłƴƝ jeho,' je ƭƘłǌ a pravda v ƴŠƳ není; ale ten, kdo zachovává své slovo, v ƴŠƳ je ǎƪǳǘŜőƴŠ 
dokonalá láska .ƻȌƝ. Proto víme, ȌŜ jsme v ƴŠƳ" (1. list JŀƴǻǾ 2,5).

1. List Korintským 13 ǇƻǳȌƝǾł toto ǌŜŎƪŞ slovo agapé, ȌŜ je to "láska" ve svém ƴŜƧǾȊƴŜǑŜƴŠƧǑƝƳ smyslu, která 
v milované ƻǎƻōŠ nebo ǇǌŜŘƳŠǘǳ rozpoznává ƴŠŎƻ cenného; láska, která je ȊŀƭƻȌŜƴŀ na principu a ne na emo-
cích. Láska, která pochází z úcty k obdivuhodným vlastnostem toho, kdo je milován. 



Je to stav mysli, který őƭƻǾŠƪǳ ǳƳƻȌƶǳƧŜ být klidný, ƪŘȅȌ ho 
ostatní lidé ǳǘƭŀőují, pomlouvají a pronásledují.

Láska je ǘǊǇŠlivá

Potom ƳƝǎǘƻŘǊȌƛǘŜƭƻǾƛ vojáci odvedli WŜȌƝǑŜ do pretória a shro-
ƳłȌŘƛƭƛ kolem ƴŠƘƻ celou skupinu; a svlékli ho donaha, hodili 
na ƴŠƧ ǑŀǊƭŀǘƻǾŞ roucho a na hlavu mu ǾƭƻȌƛƭƛ korunu utkanou 
z trní a rákos v pravé ruce; a ƪƭŜőƝŎŜ ǇǌŜŘ ním, posmívali se mu 
a ǌƝƪŀƭƛ: ".ǳř zdráv, králi ȌƛŘƻǾǎƪȇ!" A plivli na ƴŠƧ, vzali Ƙǻƭ a 
ǳŘŜǌƛƭƛ ho do hlavy. Poté, co se mu posmívali, svlékli jeho ƻŘŠǾ, 
oblékli ho a vzali ho, aby ho ǳƪǌƛȌƻǾŀƭ (MatƻǳǑ 27,27-31).

¢ǊǇŠƭƛǾƻǎǘ ve ǎǾŠǘŠ, kde ǇǌŜǾƭłŘł ƴŜǘǊǇŠƭƛǾƻǎǘ a netolerance, je vzácným atributem. 
Taková láska je ǾŜƭƪƻŘǳǑƴł s chybami, selháními a slabostmi druhých. Uznává, ȌŜ 
ǾǑŜŎƘƴȅ lidské bytosti jsou omylné, a proto by se ƳŠƭƻ ƻőŜƪłǾŀǘ, ȌŜ projevy odhalí 
omyly, které vyplývají z vrozené ƘǌƝǑƴŞ ǇǌƛǊƻȊŜƴƻǎǘƛ őƭƻǾŠƪŀ. ¢ǊǇŠƭƛǾƻǎǘ je opakem 
zbrklosti, ǾłǑƴƛǾȇŎƘ ǾȇǊŀȊǻ a ƳȅǑƭŜƴŜƪ a ǇƻŘǊłȌŘŠƴƻǎǘƛ. 



ώŀōȅǎǘŜϐ ŘŠƭŀƭƛ ώtłƴǳϐ őŜǎǘ ǎǾȇƳ ȌƛǾƻǘŜƳΣ ǾȌŘȅ ǎƪǊƻƳƴƝΣ ǘƛǑƝ 
ŀ ǘǊǇŠƭƛǾƝΦ {ƴłǑŜƧǘŜ se navzájem v lásce 
(list Efezským 4,2). 

Láska je ǘǊǇŠlivá

.ƭŀȊŜ ǾłƳΣ ƪŘȅȌ Ǿłǎ ōǳŘƻǳ ǘǳǇƛǘ ŀ ǇǊƻƴłǎƭŜŘƻǾŀǘ ŀ ƭȌƛǾŠ 
ƳƭǳǾƛǘ ǇǊƻǘƛ ǾłƳ ǾǑŜŎƪƻ ȊƭŞ ƪǾǻƭƛ ƳƴŠ. Radujte se a jásejte, 
ǇǊƻǘƻȌŜ ƳłǘŜ ƘƻƧƴƻǳ ƻŘƳŠƴu v nebesíchΤ ǎǘŜƧƴŠ 
pronásledovali i proroky, ƪǘŜǌƝ byli ǇǌŜŘ vámi 
(MatƻǳǑ 5,11.12).

Dokud bude ƴŀǑŜ já ȌƝǘ, budeme ǾȌŘȅ ǇǌƛǇǊŀǾŜƴƛ chránit ho 
ǇǌŜŘ ǳǊłȌƪŀƳƛ a umrtvováním; ale ƪŘȅȌ jsme ȊŜƳǌŜƭƛ sami ǎƻōŠ 
a ƴłǑ ȌƛǾƻǘ je skryt s Kristem v Bohu, nevezmeme si k srdci 
ƻǇƻǾǊȌŜƴƝ a ǳǊłȌƪȅ. Budeme ƘƭǳǑƝ k ǾȇőƛǘƪłƳ a slepí k ǾȇǎƳŠ-
chu a ǇƻōƻǳǌŜƴƝ. "Láska je ǘǊǇŠlivá" 
(E.G.W.: Reflecting Christ strana 263).



Popisuje laskavou povahu toho, kdo je veden Duchem .ƻȌƝƳ a který se neustále ǎƴŀȌƝ slovem 
i skutkem zjevovat chápavý soucit a vnímavost k ǘŠȌƪƻǎǘŜƳ a ǘŠȌƪƻǎǘŜƳ druhých. aȅǑƭŜƴƪŀ 
tohoto slova ǎǇƻőƝǾł v tom, ȌŜ za ǾǑŜŎƘ okolností ȌƛǾƻǘŀ, ŀǙ ǳȌ drsných nebo ŘǊłȌŘƛǾȇŎƘ, 
bolestivých nebo bolestivých, je láska jemná a jemná. Láska je opakem nenávisti, která se 
projevuje ǇǌƝǎƴƻǎǘƝ, ƘƴŠǾŜƳ, tvrdostí, tvrdostí a pomstou. Ten, kdo opravdu miluje druhého, 
je k ƴŠƳǳ laskavý, ǘƻǳȌƝ mu prokázat dobro je jemný a ȊŘǾƻǌƛƭȇ, ǇǊƻǘƻȌŜ nechce zranit jeho 
city, ale ǎƴŀȌƝ se mu pomoci být ǑǙŀǎǘƴȇ. 

{Ŝ ǎƻǳŎƛǘŜƳ ŀ ǇƻŎƘƻǇŜƴƝƳ ǇƻǘŠǑƻǾŀƭ ǘȅǘƻ ƳŀƭƻƳȅǎƭƴŞΣ ƴŜƳƻŎƴŞΣ ȊƪƻǳǑŜƴŞ ŀ ȊǘǊŀŎŜƴŞΦ 
tǊƻƳƭƻǳǾŀƭ ƪ ƴƛƳ ǎƭƻǾȅΣ ƪǘŜǊł ǇƻǘǌŜōƻǾŀƭƛ ǎƭȅǑŜǘ ŀ ƪǘŜǊȇƳ ǊƻȊǳƳŠƭƛ Χ ǾȅŎƘłȊŜƭŀ Ȋ ƴŠƘƻ 
ǳȊŘǊŀǾǳƧƝŎƝ ǎƝƭŀ ƭłǎƪȅΣ ƪǘŜǊł ǇƻȊǾŜŘŀƭŀ ƴŜƳƻŎƴŞ ŀ ƴŜǑǙŀǎǘƴŞΦό9D²Υ ¢ƻǳƘŀ ǾŠƪǻ ǎǘǊŀƴŀ ррύ
U stolu Ǉǳōƭƛƪłƴǻ [Kristus] ǎŜŘŠƭ jako významný host a svým soucitem a dobrotou svého 
ǎǇƻƭŜőŜƴǎƪŞƘƻ zacházení dokazoval, ȌŜ uznává lidskou ŘǻǎǘƻƧƴƻǎǘ; a lidé, do ƧŜƧƛŎƘȌ ȌƝȊƴƛǾȇŎƘ 
srdcí padla jeho slova s ǇƻȌŜƘƴŀƴƻǳ a ȌƛǾƻǘƻŘłǊƴƻǳ mocíΦ ό9D²Υ ¢ƻǳƘŀ ǾŠƪǻ ǎǘǊŀƴŀ ррύ 

±ȌŘȅ ǾǑŀƪ ƳƭǳǾƛƭ ǎ ƭłǎƪƻǳΦ ±Ŝ ǎǘȅƪǳ ǎ ƭƛŘƳƛ ōȅƭ ǾŜƭƳƛ 
ƻƘƭŜŘǳǇƭƴȇΣ ǳǾłȌƭƛǾȇ ŀ ǇƻȊƻǊƴȇΦ bƛƪŘȅ ǎŜ ƴŜǇǊƻƧŜǾƻǾŀƭ 
ƘǊǳōŠΣ ƴŜƳƭǳǾƛƭ ȊōȅǘŜőƴŠ ǇǌƝǎƴŠ ŀ ƴŜȊǊŀƶƻǾŀƭ ŎƛǘƭƛǾŞ ƭƛŘƛΦ
(9D²Υ ¢ƻǳƘŀ ǾŠƪǻ ǎǘǊŀƴŀ нноύ

Láska je laskavá 
Znamená to "být jemný", "projevovat 
laskavost", "být ohleduplný a jemný". 

¢ƻǳȌƛƭƛ stát se hodnými jejiho ŘǻǾŠǊȅ. Probudily se nové 
impulsy a ǘŠƳǘƻ ǾȅŘŠŘŠƴŎǻƳ ǎǇƻƭŜőƴƻǎǘƛ se ƻǘŜǾǌŜƭŀ 
ƳƻȌƴƻǎǘ nového ȌƛǾƻǘŀ. (EGW: 2MCP strany 16,17)



hōƭŜőǘŜ tedy Boha jako .ƻȌƝ vyvolené, svaté a milované, s ƴŠȌƴȇƳ 
milosrdenstvím, laskavostí, pokorou, mírností a ǘǊǇŠƭƛǾƻǎǘƝ 
(list Koloským 3,12). 

Nakonec ōǳřǘŜ ǾǑƛŎƘƴƛ jedné mysli, 
soucitní, bratrsky milující, milosrdní, 
ǇǌłǘŜƭǑǘƝ (1. list PetrǻǾ 3,8).

Chvalte Hospodina, ƴŜōƻǙ je dobrý. Zpívejte ȌŀƭƳȅ v jeho jménu, 
ƴŜōƻǙ je laskavý ό¿alm 135,3).

Milujte  tedy své ƴŜǇǌłǘŜƭŜ a őƛƶǘŜ dobro a ǇǻƧőǳƧǘŜ a nic od toho 
ƴŜőŜƪŜƧǘŜ; a bude to ǾŀǑŜ veliká ƻŘƳŠƴŀ a budete ŘŠǘƳƛ bŜƧǾȅǑǑƝƘƻ, 
ƴŜōƻǙ je laskavý k ƴŜǾŘŠőƴȇƳ a zlovolným ([ǳƪłǑ 6,35).

Síla laskavostiτά!Ȍ do soudného dne nepoznáme vliv laskavého a uctivého 
zacházení se slabými, bezcitnými a nehodnýmiΦέ 
(EGW: Christian leadership strana 7)
Pokud po sérii provokací a nespravedlností ze strany ƴŠƪǘŜǊȇŎƘ lidí s nimi 
zacházíte tak, jak by se zachoval nevinný őƭƻǾŠƪ, a dokonce se jim ǎƴŀȌƝǘŜ 
projevit ȊǾƭłǑǘƴƝ skutky laskavosti, pak se budete chovat jako ƪǌŜǎǙŀƴ a oni 
budou ǇǌŜƪǾŀǇŜƴƛ a zahanbeni za ǾŀǑŜ ǑǇŀǘƴŞ zacházení ƧŀǎƴŠƧƛ, ƴŜȌ ƪŘȅȌ jim 
zviditelníte jejich ǑǇŀǘƴŞ őƛƴȅ, abyste je pokárali. 
(EGW: Christian leadership strana 7)

Láska je laskavá 



Zde v negativním smyslu znamená "záviŘŠt" nebo projevovat ǑǇŀǘƴŞ nebo ƴŜǇǌƝƧŜƳƴŞ pocity 
Ǿǻőƛ ostatním, ǇǊƻǘƻȌŜ mají nad vámi ƴŠƧŀƪƻǳ výhodu. Takové pocity vyvolávají sváry a roz-
ŘŠƭŜƴƝ, které jsou zcela v rozporu s ǳőŜƴƝƳ WŜȌƝǑŜ, ǇǊƻǘƻȌŜ nabádal lidi, aby se navzájem mi-
lovali a Ȍƛƭƛ spolu (viz Jan 15,12; 17,22; 1. list JanǻǾ 3,23). Závist nebo ȌłǊƭƛǾƻǎǘ je ze ǾǑŜŎƘ 
lidských ƴŜŘƻǎǘŀǘƪǻ jednou z ƴŜƧƪǊǳǘŠƧǑƝŎƘ a ƴŜƧƻǇƻǾǊȌŜƴƝƘƻŘƴŠƧǑƝŎƘ (viz tǌísloví 27,4; tƝǎŜƶ 
8, 6). Lucifer byl ǇǌŜƳƻȌŜƴ závistí a ztratil svou vysokou ŘǻǎǘƻƧƴƻǎǘ. Od té doby, co padl, se 
ǎƴŀȌƛƭ implantovat ǎǘǊŀǑƭƛǾȇ defekt závisti do srdce ƪŀȌŘŞ lidské bytosti, aby ǾǑƛŎƘƴƛ byli 
ztraceni ǎǘŜƧƴŠ jako on. Pouze láska ƳǻȌŜ vyhnat ȌłǊƭƛǾƻǎǘ. Spokojit se ǾǑŀƪ s tím, co nám 
Pán dovolil, nám to ƴŜǾȅƭǳőǳƧŜ z toho, abychom ǾǊƻǳŎƴŠ ǘƻǳȌƛƭƛ po ǘŠŎƘ ƴŜƧƭŜǇǑƝŎƘ darech 
a ǾǊƻǳŎƴŠ ǘƻǳȌƛƭƛ po "ƧŜǑǘŠ ȊƴŀƳŜƴƛǘŠƧǑƝ ŎŜǎǘŠ" lásky. 

Láska nezávidí

Závist je "zlomyslná touha po majetku, postavení, ŘŠŘƛŎǘǾƝ, 
ǵǎǇŠǑƝŎƘ nebo ǵǎǇŠŎƘǳ jiné osoby". Je to "ȌłǊƭƛǾƻǎǘ", ŀǙ ǳȌ 
v pozitivním nebo negativním smyslu. 

tƻǾŀȌǘŜ, ȌŜ WŜȌƝǑ vzal do svého srdce ǾǑŜŎƘƴŀ ǎƻǳȌŜƴƝ a trápení, chudobu a utrpe-
ní őƭƻǾŠƪŀ a ǳőƛƴƛƭ je ǎƻǳőłǎǘƝ své ȊƪǳǑŜƴƻǎǘƛ. I ƪŘȅȌ byl YƴƝȌŜǘŜƳ ȌƛǾƻǘŀ, ƴŜǎŜŘŠƭ 
mezi velkými a őŜǎǘƴȇƳƛ, ale s pokornými, ǳǘƭŀőƻǾŀƴȇƳƛ a trpícími. Byl to opovr-
hovaný Nazaretský. bŜƳŠƭ kde ǎƭƻȌƛǘ hlavu. ¦őƛƴƛƭ se pro nás chudým, abychom 
díky jeho ŎƘǳŘƻōŠ mohli zbohatnout i my. (EGW: 4Tstrana 620)



!Ǚ ǘǾŞ srdce nezávidí ƘǌƝǑƴƝƪǻƳ, 
ale ŀǙ ƘƻǊƭƝ ǇǊƻ bázŜƶǇǌŜŘ 
IƻǎǇƻŘƛƴŜƳ Ǉƻ ǾǑŜŎƘƴȅ Řƴȅ. 
(PǌƝǎƭƻǾƝ 23,17). 

Mírné srdce jeǘŠƭǳ ƪ ȌƛǾƻǘu, 
ƪŘŜȌǘƻ ȌłǊƭƛǾƻǎǘ ƧŜ Ƨŀƪƻ kostƛȌŜǊ 
(PǌƝǎƭƻǾƝ 14,30). 

Láska nezávidí

Zde ƳǻȌŜǘŜ ƧŀǎƴŠ ǾƛŘŠǘ ty, ƪǘŜǌƝ budou őŜǎǘƴȇƳƛ plavidly, ǇǊƻǘƻȌŜ ƻōŘǊȌƝ pozdní ŘŞǑǙ. YŀȌŘł ŘǳǑŜ, která ǎǾŠǘƭŜƳ, které nyní 
ȊłǌƝ na ƴŀǑƝ ŎŜǎǘŠ, ǇƻƪǊŀőǳƧŜ v ƘǌƝŎƘǳ, bude oslepena a ǇǌƛƧƳŜ podvody, které ǇǌƛŎƘłȊŜƧƝ od Satana. Nyní se ōƭƝȌƝƳŜ ke konci 
historie této ȊŜƳŠ. Kde jsou ǾŠǊƴƝ ǎǘǊłȌŎƛ hradeb Sionu, ƪǘŜǌƝ nebudou ǇƻŘǌƛƳƻǾŀǘ, ale budou ǾŠǊƴŠ hlásat hodinu noci? 
Kristus se vrací, aby byl kontemplován ǾǑŜƳƛ, kdo ǾŠǌƝ. Jak bolestné je pozorovat Pána WŜȌƝǑŜ, jak je ŘǊȌŜƴ v pozadí! Jak málo 
jich zvelebuje Jeho milost a ǾȅǾȅǑǳƧŜ Jeho ƴŜƪƻƴŜőƴȇ soucit a lásku! V srdcích ǘŠŎƘ, ƪǘŜǌƝ se ǎƴŀȌƝ být povahou jako WŜȌƝǑ, 
nebude ani ǑǇŜǘƪŀ závisti nebo ȌłǊƭƛǾƻǎǘƛ.
(EGW: Manuscripts 15, 1892, p. 5 (pastorovi Stephen N. Haskellovik, 25. őŜǊǾŜƴŎŜ 1892) strana 170)

¿ƛƧŜƳŜ-li Duchem, ŎƘƻřƳŜ také 
Duchem. bŜōǳřƳŜ ƧŜǑƛǘƴƝ, 
ƴŜŘǊłȌŘƛǾŜƧƳŜ se navzájem, 
nezávidíme jeden druhému. 
(list Galatským 5,25.26).

±ȌŘȅǙ ƪde je závist a svárlivost, tam je 
ȊƳŀǘŜƪ ŀ ƭŜŎƧŀƪł ǑǇŀǘƴƻǎǘ 
(ƭƛǎǘ WŀƪǳōǻǾ 3,16).



Znamená to "být ƧŜǑƛǘƴȇ", "chlubit se". Láska ƴŜƪłȌŜ své vlastní 
chvály, nechlubí se svými zásluhami a dobrými skutky. Je 
pokorná, ƴŜǎƴŀȌƝ se ǾȅǾȅǑƻǾŀǘ. Ten, kdo má pravou lásku, 

Velký ¦őƛǘŜƭ ǌƝƪł: "¦őǘŜ se ode mne [nejsem ǾȅŎƘƭƻǳōŀőƴȇ, 
neskrývám svou slávu], ȌŜ jsem mírný a pokorný srdcem." 
Jak se dozvíte ode mne: "Naleznete ƻŘǇƻőƛƴǳǘƝ pro ŘǳǑŜ 
své." 
(EGW: TM strana 222)

Láskase nevychloubá
pamatuje na ȌƛǾƻǘ a smrt WŜȌƝǑŜ a ƻƪŀƳȌƛǘŠ odmítá ƪŀȌŘƻǳ ƳȅǑƭŜƴƪǳ nebo návrh, 
který vede k ǎŜōŜƻǎǇǊŀǾŜŘƭƴŠƴƝ. Láska, která je darem Ducha, ǇƻǾŀȌǳƧŜ ƪŀȌŘƻǳ 
ctnost za pocházející od Boha a darovanou Bohem, a proto není ŘǻǾƻŘ k marnému 
vychloubání, ǇǊƻǘƻȌŜ vlastnictví ƪŀȌŘŞƘƻ daru pochází od Boha. 

Spasitel ǎǾŠǘŀ ǇǌƛƧŀƭ uctívání ŀƴŘŠƭǻ, byl ƪƴƝȌŜǘŜƳ 
královských ŘǾƻǊǻ nebes. hŘƭƻȌƛƭ ǾǑŀƪ svou slávu a ǇǌƛƪǊȅƭ 
své ōƻȌǎǘǾƝ lidskostí. Stal se mírným a pokorným WŜȌƝǑŜƳ. 
Opustil bohatství a slávu, které se ǘŠǑƛƭ v nebi, a stal se 
chudým, abychom skrze jeho chudobu mohli zbohatnout. 
¢ǌƛ Ǌƻƪȅ ŎƘƻŘƛƭ Ȋ ƳƝǎǘŀ ƴŀ ƳƝǎǘƻ Ƨŀƪƻ ǘǳƭłƪ ōŜȊ ŘƻƳƻǾŀΦ 
(EGW: 4T 219)



bŜōƻǙ ǌƝƪłǘŜ, ȌŜ jsem bohatý a zbohatl jsem a nic 
ƴŜǇƻǘǌŜōǳƧƛ; A nevíte, ȌŜ jste ubozí, ubozí, chudí, slepí a 
nazí. Proto ti radím, abys ode mne koupil zlato ȊǳǑƭŜŎƘǘŠƴŞ 
v ohni, abys mohl být bohatý, a bílé Ǒŀǘȅ, abys se oblékl, a 
aby hanba tvé nahoty nebyla odhalena; a ǇƻƳŀȌǘŜ své ƻőƛ 
ƻőƴƝƳƛ kapkami, abyste ǾƛŘŠƭƛ (Zjevení 3,17.18).

Neste tedy ovoceΣ ƪǘŜǊŞ ǳƪŀȊǳƧŜΣ ȌŜ őƛƴƝǘŜ 
ǇƻƪłƴƝΦ bŜƳȅǎƭŜǘŜ ǎƛΣ ȌŜ ƳǻȌŜǘŜ ǌƝƪŀǘΥ αbłǑ 
otec je AbrahamΗά tǊŀǾƝƳ ǾłƳΣ ȌŜ .ǻƘ ƳǻȌŜ 
AbrahamoviǎǘǾƻǌƛǘ ŘŠǘƛ z tohoto kamení. 
(MatƻǳǑ 3,8.9).

Láskase nevychloubá

Pokud ǇǌŜǎǘŀƴŜƳŜ ȊŀƳŠǎǘƴłǾŀǘ mysl, zakrní. Pokud nebude-
me ǇŠǎǘƻǾat ŎƘǳǙ a lásku k Bibli, ǇǌŜǎǘŀƴeme si vychutnávat 
pravdy .ƻȌƝƘƻ slova. Student vidí pouze do hloubky, kterou 
prozkoumal, a ƴŜŘƻƪłȌŜ ocenit to, co je za úzkými hranicemi, 
kterých dosáhl. A tato ƴŜǾŠŘƻƳƻǎǘ z ƴŠƧ ƳǻȌŜ ǳŘŠƭŀǘ 
ŘƻƳȇǑƭƛǾŞƘƻ, ǑŀǊƭŀǘłƴǎƪŞƘƻ a ǾȅŎƘƭƻǳōŀőƴŞƘƻ.
(EGW: Daughtersof Godstrana 79)

Ti, kdo ȊŀƪƻǳǑŜƧƝ ǇƻǎǾŠŎŜƴƝ, o kterém mluví Bible, projeví ducha pokory. tƻŘƻōƴŠ jako aƻƧȌƝǑ ǎǇŀǘǌƛƭƛ ǎǘǊŀǑƭƛǾȇ majestát 
svatosti a ǳǾŠŘƻƳƛƭƛ si svou vlastní nehodnost v protikladu k őƛǎǘƻǘŠ a vysoké dokonalosti ƴŜƪƻƴŜőƴŞƘƻ Boha. 
(EGW: A New Lifestrana 14)



Nafouknout znamená "nabobtnat", "nafouknout", 
metaforicky "být ǇȅǑƴȇ". Láska nenafukuje őƭƻǾŠƪŀ 
marnivostí; bŜǾȅǘǾłǌƝ ŘƻƳȇǑƭƛǾƻǎǘ a povznesení. 
Toto slovo ƻȊƴŀőǳƧŜ subjektivní stav pýchy a 
sebeuspokojení, který je tak őŀǎǘƻ charakteristický 
pro ty, ƪǘŜǌƝ mají ǾȅǑǑƝ znalosti a ƪǘŜǌƝ jsou velmi 
schopní.
Láska se neoddává ǎŜōŜǵŎǘŠ, která tvrdí, ȌŜ má 
ƴŜƧƭŜǇǑƝ dary, a má tendenci k ƧŜǑƛǘƴƻǎǘƛ. Láska 
nevyvolává pocity ŘǻƭŜȌƛǘƻǎǘƛ, ani neusiluje o chválu 
druhých za cokoli, őŜƘƻ bylo ŘƻǎŀȌŜƴƻ. 
(EGW: 5Tstrana 124). 

Láska není ŘƻƳȇǑƭƛǾł

I ƪŘȅȌ rostl v poznání a milost .ƻȌƝ byla s ním [WŜȌƝǑŜƳ], nebyl ǇȅǑƴȇ ani 
se necítil nad vykonáváním ƴŜƧǇƻƪƻǊƴŠƧǑƝ povinnosti. {ǾǻƧ díl ōǌŜƳŜƴŜ 
nesl spolu se svým otcem, matkou a sourozenci. 
(EGW: Lift Him Up strana 77)

Ti, ƪǘŜǌƝ byli ƴŜƧǵǎǇŠǑƴŠƧǑƝ v díle získávání 
ŘǳǑƝ, byli ƳǳȌƛ a ȌŜƴȅ, ƪǘŜǌƝ se ƴŜǇȅǑƴƛƭƛ 
svými schopnostmi, ale s pokorou a vírou 
se ǎƴŀȌƛƭƛ pomáhat lidem kolem sebe. WŜȌƝǑ 
vykonal ǘƻǘŞȌ dílo. tǌƛōƭƝȌƛƭ se k ǘŠƳ, které 
ŎƘǘŠƭ oslovit. 
(EGW: Christian Servicestrana 117)



Láska není domýǑlivá

Moji ōǊŀǘǌƛ ve ǎƭǳȌōŠ, hledejte WŜȌƝǑŜ se ǾǑƝ 
pokorou a mírností. bŜǎƴŀȌǘŜ se na sebe 
ǳǇƻȊƻǊƶƻǾŀǘ lidi. !Ǚ ztratí ze ȊǌŜǘŜƭŜ nástroj, 
zatímco ǾȅǾȅǑǳƧŜǘŜ WŜȌƝǑŜ. Mluvte o WŜȌƝǑƛ; 
½ǘǊŀǙǘŜ se v WŜȌƝǑƛ. Ve ǾŀǑŜƳ ƴłōƻȌŜƴǎǘǾƝ je 
ǇǌƝƭƛǑ mnoho shonu a rozruchu, zatímco 
Kalvárie a ƪǌƝȌ jsou zapomenuty.
(EGW: 5Tstrana 133).

± ƴƛőŜƳ ǎŜ ƴŜŘŜƧǘŜ ƻǾƭłŘŀǘ ŎǘƛȌłŘƻǎǘƝ ŀƴƛ 
ƧŜǑƛǘƴƻǎǘƝΣ ƴȇōǊȌ Ǿ ǇƻƪƻǌŜ  ǇƻƪƭłŘŜƧǘŜ ƧŜŘŜƴ               
Ȋŀ ŘǊǳƘŞƘƻ Ȋŀ ǇǌŜŘƴŠƧǑƝƘƻ ƴŜȌ ǎŜōŜ                                      
(list Filipským 2,3).

tƻȊƻǊ ƴŀ ƻǇƻǾłȌƭƛǾŎŜΤ neníǾ ƴŠƳ ŘǳǑŜ 
ǇǌƝƳł. Spravedlivý bude ȌƝǘ pro svou 
ǾŠǊƴƻǎǘ 
(Abakuk 2,4).



YŀȌŘȇ pravý následovník tłƴŠ bude ǾȌŘȅ ȊŘǾƻǌƛƭȇ a nikdy neodpoví na nabádání 
ǇǌƛǊƻȊŜƴŞƘƻ srdce, aby hrubost a hrubost ȊƳŠƴƛƭƻ v ƴŜȊŘǾƻǌƛƭƻǎǘ (EGW: GW strana 129). 
Láska ǾȌŘȅ hledá to, co je správné a ǎƭǳǑƴŞ ve ǾǑŜŎƘ ȌƛǾƻǘƴƝŎƘ vztazích, ǇǊƻǘƻȌŜ se ǎƴŀȌƝ 
podporovat ǑǘŠǎǘƝ druhých, a to ƴǳǘƴŠ vede k tomu, abychom se vyhýbali ǾǑŜƳǳ, co by 
mohlo ǳǊłȌŜǘ nebo bránit pravé radosti. 

Láska nejedná nŜőŜǎǘƴŠ

Správné chování lásky ȊŀōǊŀƶǳƧŜ ǾŜǑƪŜǊŞƳǳ fanatismu a extremistickým ǇƻǎǘƻƧǻƳ, 
které vedou k bezuzdným citovým ǾȇōǳŎƘǻƳ a zneuctívají .ƻȌƝ dílo. Toto tvrzení, ȌŜ láska nikdy 
ƴŜŘŠƭł nic ǑǇŀǘƴŞƘƻ, ukazuje, ȌŜ je ǾȌŘȅ pod nadvládou rozumu, a proto ƴŜƳǻȌŜ být emocí nebo 
pocitem. To, co je reakcí emocí a ǇƻŎƛǘǻ ς ŦŀƭŜǑƴŠ nazývaných láska ς nejedná ǊƻȊǳƳƴŠ nebo 
ƴǳǘƴŠ nebere v úvahu pocity a citlivost druhých. 

YŘȅȌ Kristus Ȍƛƭ na zemi, ǾȌŘȅ bral v úvahu lidské pocity a jednal 
se ȊŘǾƻǌƛƭƻǎǘƝ a napomenutím ke ǾǑŜƳ.
(EGW: Gospel Workersstrana 127).

[JeȌƝǑ] bŜȊƘǌŜǑƛƭ, jeho 
ǇǌƛǊƻȊŜƴƻǎǘ se vyhýbala zlu 
(EGW: Prayerstrana 173).

Nejedná "ƴŜǎƭǳǑƴŠ", nechová se "ƴŜőŜǎǘƴŠ". Láska není 
nikdy ƴŜȊŘǾƻǌƛƭł, hrubá nebo hrubá; Nikdy není 
ǇǊƻǾłŘŠƴŀ takovým ȊǇǻǎƻōŜƳ, aby mohla zranit citlivost 
druhých. 



Láska nejedná nŜőŜǎǘƴŠ

bŜōƻǙ vy, ōǊŀǘǌƛ, jste byli povoláni ke 
ǎǾƻōƻŘŠ; Jen ƴŜǇƻǳȌƝǾŜƧǘŜ svobodu 
jako ǇǌƝƭŜȌƛǘƻǎǘ pro ǘŠƭƻ, ale ǎƭǳȌǘŜ 
jeden druhému z lásky. bŜōƻǙ celý 
zákon v tomto jediném ǎƭƻǾŠ se 
ƴŀǇƭƶǳƧŜ: Milovati ōǳŘŜǑ ōƭƛȌƴƝƘƻ 
svého jako sebe samého. Ale pokud 
kousáte a jíte se navzájem, uvidíte, 
ȌŜ se také navzájem nekonzumujete. 
yƝƪłƳ: /ƘƻřǘŜ v Duchu a neuspoko-
jujte touhy ǘŠƭŀ. 
(list Galatským 5,13.16).

V tomto ŘƻƳŠ nenínikdo ǾŠǘǑƝ ƴŜȌ 
jáΦ bŜǾȅƶŀƭ Ȋ ƳŞ ǎǇǊłǾȅ ƴƛŎΣ ƧŜƴ 
ǘŜōŜΣ ǇǊƻǘƻȌŜ Ƨǎƛ jeho ƳŀƴȌŜƭƪŀ. Jak 
bychse tedy mohl dopustit takové 
ǑǇŀǘƴƻǎǘƛ ŀ ǇǊƻƘǌŜǑƛǘse proti Bohu! 
(1.aƻƧȌƝǑƻǾŀ 39,9).

Kdo je narozen z Boha, nedopƻǳǑǘƝse ƘǌƝŎƘu, 
ǇǊƻǘƻȌŜ .ƻȌƝ ǎƝƳŠ v ƴŠƳȊǻǎǘłǾł; ba ani ne-
ƳǻȌŜ ƘǌŜǑƛǘ,ǇǊƻǘƻȌŜ se narodil z Boha 
(1. list JanǻǾ 3,9).



To, co je ŘƛŀƳŜǘǊłƭƴŠ ƻŘƭƛǑƴŞ od povahy pravé lásky, je sobecká 
honba za vlastním ǇǊƻǎǇŠŎƘŜƳ, vlivem nebo ctí jako jediným 
smyslem ȌƛǾƻǘŀ. To je ze ǾǑŜŎƘ charakteristik lásky pro ƴŜǇƻǎǾŠ-
cené srdce ƴŜƧǘŠȌǑƝ pochopit. Lidská bytost se ǇǊƛƳłǊƴŠ zajímá 
o sebe a őŀǎǘƻ tento zájem ǇǌŜǾŀȌǳƧŜ nad ǾǑŜƳƛ ostatními. 
Sobecká povaha őƭƻǾŠƪŀ je ŘŀƭǑƝƳ ŘǻƪŀȊŜƳ, ȌŜ ƘǌƝŎƘ zcela 
obrátil ōƻȌǎƪȇ ǌłŘ v lidské ȊƪǳǑŜƴƻǎǘƛ a ǇǌƛƳŠƭ lidi, aby ǎƻǳǎǘǌŜ-
dili své city a zájmy na sebe. Ten, kdo je ovládán .ƻȌƝ nesobec-
kou láskou, zapomíná na vlastní já a je zcela ovládán touhou 
konat .ƻȌƝ Ǿǻƭƛ. Proto je ochoten ƻōŠǘƻǾŀǘ ǎǾǻƧ ȌƛǾƻǘ v láskyplné 
ǎƭǳȌōŠ ve ǇǊƻǎǇŠŎƘ druhých. 

"Jak .ǻƘ ƻōŘŀǌƛƭ WŜȌƝǑŜz Nazareta Duchem svatým a mocíΣ WŜȌƝǑ ǇǊƻŎƘłȊŜƭ ȊŜƳƝΣ ǾǑŜƳ 
ǇƻƳłƘŀƭ ŀ ǳȊŘǊŀǾƻǾŀƭ ǾǑŜŎƘƴȅΣ ƪǘŜǌƝ ōȅƭƛ Ǿ ƳƻŎƛ řłōƭƻǾŠΣ ƴŜōƻǙ .ǻƘ ōȅƭ ǎ ƴƝƳ" 
(Skutky 10,38).  Kristus ƴŜȌƛƭ sám pro sebe, ani ƴŜƳŠƭ v úmyslu prosazovat své vlastní 
zájmy. Dal své já na poslední místo a ostatní na první místo. Byl ochoten ƻōŠǘƻǾŀǘ své 
pohodlí, ǎǾǻƧ őŀǎ, ǎǾǻƧ klid, své zdroje a své talenty pro blaho a spásu lidstva. 

Láska nehledá svǻƧ ǇǊƻǎǇŠŎƘ 



Proto, cokoli chcete, aby vám lidé ǳőƛƴƛƭƛ, tak i vy ŘŠƭejte 
jim; ƴŜōƻǙ toto je zákon a proroci 
(MatƻǳǑ 7,12).

Jako i já se ve ǾǑŜƳ líbím, nehledám dobrodiní své 
vlastní, ale dobrodiní mnohých, aby mohli být spaseni 
(1. list Korintským 10,33).  

Láska nehledá svǻƧǇǊƻǎǇŠŎƘ 

bŜōƻǙ Syn őƭƻǾŠƪŀ ƴŜǇǌƛǑŜƭ, aby si nechal ǎƭƻǳȌƛǘ, ale aby 
ǎƭƻǳȌƛƭ a dal ǎǾǻƧ ȌƛǾƻǘ jako výkupné za mnohé  
(Marek 10,45).

bŜŘŠƭŜƧǘŜ nic z rivality nebo pýchy, ale s pokorou; a pova-
ȌǳƧǘŜ ƪŀȌŘŞƘƻ z ostatních za ƭŜǇǑƝƘƻ ƴŜȌ sebe. !Ǚ nikdo 
nehledá své vlastní dobro, ale dobro druhých 
(list Filipským 2,3.4).



YǌŜǎǙŀƴƻǾƛ, který ví, ȌŜ vlastní já, ǇǌƛǊƻȊŜƴŞ srdce, odporuje .ƻȌƝ Ǿǻƭƛ, ale odevzdalo se 
Pánu a je mrtvé ƘǌƝŎƘǳ, ho nic ƴŜƳǻȌŜ ǇƻŘǊłȌŘƛǘ nebo znechutit. WŜŘƴƻŘǳǑŜ odevzdá-
vá ǾǑŜŎƘƴƻ do .ƻȌƝŎƘ rukou s jistotou, ȌŜ ŀǙ se ŘŠƧŜ cokoli, je v ǇŞőƛ milujícího a po-
zorného oka Toho, který vládne ǾǑŜƳ pro dobro ǘŠŎƘ, kdo v bŠƧ ŘǻǾŠǌǳƧƝ. Jedním 
z ƴŜƧǾƛŘƛǘŜƭƴŠƧǑƝŎƘ ŘǻǎƭŜŘƪǻ obrácení je pozoruhodná ȊƳŠƴŀ v charakteru őƭƻǾŠƪŀ, 
který byl ǇƻŘǊłȌŘŠƴȇ, plný ȊłǑǘƛ a snadno se ǊƻȊƘƴŠǾŀƭ. Tito lidé se pod vlivem Ducha 
Svatého stávají laskavými, laskavými a tichými. ±ǑŜŎƘƴȅ Satanovy snahy jsou marné, 
aby je znechutily a uvolnily jejich bývalého násilného génia. 

Farizeové ǇǌƛǑƭƛ a Ȋŀőŀƭƛ se s WŜȌƝǑŜƳ hádat. Aby ho 
ǾȅȊƪƻǳǑŜƭƛ, ǇƻȌłŘŀƭƛ ho o znamení z nebe. Zhluboka si 
povzdechl a ǌŜƪƭ: "tǊƻő tato generace ȌłŘł ȊłȊǊŀőƴŞ 
znamení? ¦ƧƛǑǙǳƧƛ vás, ȌŜ ȌłŘƴŞ ŘŀƭǑƝ ȊƴŀƳŜƴƝ 
nedostanete" (Marek 8,11.12).

A ǾŜƭŜƪƴŠȌƝ ho ƘƻŘƴŠ ƻōǾƛƶƻǾŀƭƛ. Pilát se ho znovu 
zeptal: "bŜƻŘǇƻǾƝŘłǑ na nic?" Podívejte se, z kolika 
ǾŠŎƝ vás ƻōǾƛƶǳƧƝ. Ale WŜȌƝǑ ani na to ƴŜƻŘǇƻǾŠŘŠƭ; tak 
Pilát Ȍŀǎƭ (Marek 15,3-5).

Láska se neŘł ǾȅŘǊłȌŘƛǘ
Nic ƴŜƳǻȌŜ ƴŀǊǳǑƛǘ vyrovnanost dokonalé lásky a vyvolat 
projev znechucení, ƴŜǘǊǇŠƭƛǾƻǎǘƛ nebo ƘƴŠǾǳ. 



wƻȊƘƴŠǾŜƧǘŜ se, ale ƴŜƘǌŜǑǘŜ. 
Nezapadej slunce nad svým ƘƴŠǾŜƳ 
(list Efezským 4,26).

hǇǳǎǙǘŜ ƘƴŠǾ a ƻŘƘƻřǘŜ ƘƴŠǾ. 
Nenechte se ȌłŘƴȇƳ ȊǇǻǎƻōŜƳ 
vȅŘǊłȌŘit  tím, ȌŜ ǳŘŠƭłǘŜ ǑǇŀǘƴƻǳ ǾŠŎ 
(¿alm 37,8).
bŜǎǇŠŎƘŜƧǘŜ ve svém duchu, abyste 
se rozzlobili; ƴŜōƻǙ ƘƴŠǾ ǎǇƻőƝǾł 
v ƭǻƴŠ ƘƭǳǇłƪǻ (Kazatel 7,9).

hŘŜƧƳŠǘŜ od sebe ǾǑŜŎƘƴǳ Ƙƻǌƪƻǎǘ, 
ƘƴŠǾ, ƘƴŠǾ, ƪǌƛƪ a proklínání a ǾǑŜŎƘ-
nu zlobu (list Efezským 4,31).

[ŜǇǑƝ je ten, kdo se pomalu ǊƻȊƘƴŠǾł, ƴŜȌ silný; a ten, kdo vládne nad svým duchem, 
ƴŜȌ ten, kdo se ȊƳƻŎƶǳƧŜ ƳŠǎǘŀ
(PǌƝǎƭƻǾƝ 16,32).

±ŜȊƳŠǘŜ na sebe mé jho a ǳőǘŜ se 
ode mne, ƴŜōƻǙ jsem mírný a pokor-
ného srdce; a naleznete ƻŘǇƻőƛƴǳǘƝ 
pro ŘǳǑŜ své 
(MatƻǳǑ 11,29).

±ȌŘȅǙlidským ƘƴŠǾem spravedlnost.ƻȌƝ 
ƴŜǇǊƻǎŀŘƝǑ 
(ƭƛǎǘ WŀƪǳōǻǾ 1,20).

Láska se neŘł ǾȅŘǊłȌŘƛǘ


